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Kód predajného miesta DS007EXT03 
Meno a priezvisko predajcu Slobodová Jana1 

Názov predajného miesta Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 

Telefón 

Poznámka Prevod - Internet 
.-----~liZli SIM kariet na zmluvu 1 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
uzavretá podra §44, zákona č. 351/2011 Z.z . o elektronických komunikáciách medzi 

A6518824 

spoločnosťou Orange Slovensko, a. s., Metodova s. 821 oa Bratislava, l CO: 35 69 72 70, IC DPH: SK202031057B 
zaplsané v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke 1142/B (ďalej ako "Podnik" alebo "spoločnosť Orange") 

a účastníkom Právnická osoba 

Obchodné meno (alebo priezvisko a meno) Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mesto, obec BRATISLAVA Ulica Mlynské Nivy Cislo 59/A 
PSC 82484 PoAts Bratislava Státna príslušnosť Telefón (aj s predvolbou) 

Fax (aj s predvolbou) 

OP Platný do 

E-mail 

tCO/Rodné l!fslo 35829141 
•tC DPH vyplni účaslnlk, ak mu IC DPH bolo pridelené, OIC vyplni účastnlk, ak mu nebolo pridelené IC DPH a ulrove~ mu bolo pridelen6 OIC. 

Adresa zasielania pf som nosti, vyúčtovaní a upomienok (len ak je Iná ako adresa sfdle/ bydliska úeastnrka) 

Mesto. obec Ulica 

IC DPH/DIČ' SK2020261342 

Čl sl o 

PSC Poota Máte uzatvorenú Inú zmluvu so spoločnosťou Orange Slovensko, a. s.? áno 
štatutárny úatupca 
PrieZVisko l meno _ 

OP/Pas Platný do 

Splnomocnené O&oba l úkonný :ústupca 
Priezvisko/meno Maslen Jozef 
OP/Pas Platný do 

Cudzinec Stét 
Pas Platný do 

č. preuk. • povolenie na pobyt pre cudzinca 

Kontaktná O&oba pre komunikáciu s Úsekom služieb zál<aznlkom 

Pr1ezvisko/menollelef6n Risik Pavel 

Prflohy 

Rodné elsk> 

Rodné číslo 

Platný do 

Spôsob platby 
Príkaz na úhradu 

Dokumenty k nahliadnutiu 

Clslo úeastnlka: 0064818818 1 l 3 
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Kód predajného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Internet 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
Informácie o poskytovaných službách 

Predmet zmluvy 
Telefónne číslo Čftlo SIM karty 

Účastnícky program Mobilný Orange ln1emet Premium+ 

Slulby 

Pridelené SIM karta Typ telefónu 
Priezvisko l meno l iné Žiadny 

Žiadam o nezverejnenie telef ónneho člsla v zozname účastnikov. áno 

2 / 3 

Účastnfk označenfm položky .Súhlas udefujem• súhlasi s tým, aby spoločnosť Orange a ňou plsomne povereni sprostredkovatelia spracúvali jeho 
osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne čfslo (príp. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturačná adrasa, označenie poskytovaných služieb, 
údaje o využlvanl, spotrebe a fakturácii služieb, vrátane prevádzkových údajov, na mari<etingové účely, najmä pre účely vývoja nových služieb, 
vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individuálnych ponúk nových tovarov a služieb spoločnosti Orange. 
Tento súhlas sa uderuje na dobu trvania zmluvných vzťahov Učaslnlka so spoločnosfou Orange a obdobie 1 roku po ukončeni posledného 
zmluvného vzťahu . Účastnlk môže svoj súhlas kedykofvek odvolať. Poučenie Účastnlka o spracúvan! osobných údajov, o spôsobe odvolania tohto 
súhlasu, ako aj dalšie súvisiace informácie sú uvedené v prlslušných ustanoveniach Všeobecných podmienok, pripadne na web stránke 
www.orange.sk. 

O Súhlas udefujem IE Súhlas odmietam 

1. Potvrdzujem prevzalie SIM kariet podra Zmluvy v počte 1 ks. 

2. Sprlstupnenle Služieb Účastnlkovi vykoná Spoločnosť Orange aktivovanlm pridelenej SIM karty/SIM kariet v Sieti bez zbytočného odkladu po 
uzatvorenl Zmluvy a po uhradenl aktivačného poplalku podra plalného Cennlka Účastnfkom, spravidla do 24 hodin. Účastník uhradí aktivačný 
poplatok v cene podra Cenníka, pokiar medu Účastníkom a Spoločnosrou Orange nie je dohodnuté inak. 

3. Ceny Služieb a súvisiacich plneni sú uvedené v platnom Cennfku v členeni podra účastnlckych programov. Samostatne sú uvedené ceny 
Služieb pod ra toho, či sú použlvané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad Ich rámec. Tarifikácia je realizovaná 
v minútach, sekundách alebo v iných jednotkách v zmysle infonmácil uvedených v Cenn l ku. V Cennlku sú uvedené aj: údaje o bezplatných 
službách a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna úhrada, údaj, ako si Účastnlk mOže vyžiadať lnfonmácle o aktuálnych cenách služieb 
spoločnosti Orange a prlpadných zTavách z týchto cien, a výška servisných poplatkov, ak také Orange účtuje. Cenu Iných služieb, t.j. služieb 
poskytovaných tretlml stranami prostrednlctvom spoločnosti Orange, určujú tretie strany vo svojich cenn/koch. Zvýhodnené ceny alebo iné 
beneflty poskytované na základe dodatKu uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejných služieb sú uvedené v takomto dodatku. 

4 . Zúčtovacie obdobie priraďuje spoločnosť Orange každému Účastnfkovi, pričom jeho dlžka nepresiahne tridsaťjeden za sebou Idúcich 
kalendárnych dni. Zúčtovacie obdobie priradené ÚčastnrJ<ovi začne plynúť od dálumu vykonania prvého odpočtu poskytovaných Služieb 
a skonči sa uplynutfm účastnlkovi prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie priradené konkrétnemu Účastnikov! Spoločnosfou 
Orange plati po celé obdobie platnosU Zmluvy, Ibaže spoločnosť Orange jednostranne stanovi inak. Spoločnosť Orange po skončeni 
zúčtovacieho obdobia priradeného Účastnlkovi (v prfpade, ak vykoná vyúčtovanie počas zúčtovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu 
primerane aj pre to lo vyúčtovanie, ktoré sa vykoná inokedy ako po skončeni zúčtovacieho obdobia) vyhotovi vyúčtovacf doklad alebo faktúru, ak 
povinnosť vyhotoviť faktúru vyplýva z prfslušných právnych predpisov. (ďalej vyúčtovacl doklad a faktúra spolu len ako .faktúre"), ktorou vyúčtuje 
ceny poskytnutých Služieb počas zúčtovacieho obdobia vrátane súm zaplatených Účaslnll<om ako zábezpeka alebo preddavok na cenu za 
poskytnuté služby. Spoločnosť Orange je oprávnená okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtovania den kedykofvek počas zúčtovacieho 
obdobia vykonať vyúčtovanie časti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutých Účastnll<ovi alebo nim požadovaných alebo 
vykonať kedykorvek počas zúčtovacieho obdobia vyúčtovanie preddavku na cenu Služby alebo Iných služieb posky1nutých Účastnlkovi alebo 
nim požadovaných. Cenu služby Roaming, ktorú z technických prlčin nebolo možné vyúčtovať po skončeni zúčtovacieho obdobia priradeného 
Účastnlkovi, vyúčtuje Spoločnosr Orange dodatočne, spravidla do troch mesiacov od posledného dňa zúčtovacieho obdobia priradeného 
Účasln lkovl, v ktorom služba Roaming bola poskytnutá. 

Clslo účastnfka : 0064 818818 2 l 3 
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Kód predajného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Internet 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
Informácie o poskytovaných slufbách 
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Účastn ík a spoločnosť Orange sa mOžu dohodnúť na doručovaní elektronickej fanny faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, 
pričam láto dohoda nemusi mať plsomnú formu. Spoločnosť Orange je oprávnená v l'lou určených prípadoch aj bez pnedchädzajúcej dohody 
predkladať Účastnlkovl elektroniCkú faktúru, pokiar Účastník svojim preukázaterným prejavom vOle neurčí inak. V prípade, že sa Účastník 
a spoločnosť Orange dohodli na doručovaní elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, alebo v prlpade 
doručovania elektronickej faktúry Účastníkovi na základe určenia spoločnosti Orange podra predchádzajúcej vety, sa elektronická faktúra 
považuje za pnedloženú a doručenú Účastnlkovi, ak bola odoslaná na (i) na poslednú emailovú adresu určenú Účastníkom pre doručovanie 
elektronickej faktúry a ak taká nie je z akýchkorvek dôvodov k dispozicii, (il) na poslednú známu emailovú adresu oznámenú spoločnosti 
Orange Účastníkom alebo (iii) formou inlernetovej linky cez SMS, MMS alebo iným elektronickým spôsobom na telefónne člslo Účastníka, po 
zadane ktorej na Internete bude Účastníkovi sprístupnená faktúra . E-mailová adresa a telefónne člslo sa popri adnese na doručovanie 
písomnosti stanovenej v Zmluve považuje za adresu pre zasielanie faktúr a písomností v zmysle Všeobecných podmienok. V prlpade, že sa 
tak spoločnosť Orange dohodne s treťou osobou, ktorä poskytuje Účastnlkovi svoje služby alebo tovary, je spoločnosť Orange oprávnená na 
svojej faktúre účtovať tiež cenu, ktorú je Účastnlk povinný platiť takémuto tretiemu subjektu, pričom v takom prfpade je Účastník povinný platif 
dotknutú cenu lnetej osobe prostnednfctvom spoločnosli Orange a vyúčtovanie tejto ceny na faktúre vystavenej spoločnosťou Orange 
a doručenej Účastníkovi sa považuje za oznámenie tejto skutočnosti Účastníkovi. 

5. Spoločnosť Orange je oprávnená v prlpadoch, keď to umožňuje zákon, pre mobilný telefón alebo Iné Zariadenie, ktoré od nej Účastník ziska 
(kúpou, nájmom, výpožičkou alebo ne základe iného právneho titulu) technicky obmedziť možnosť jeho využívania v inej sieti, ako je Sieť 
spoločnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sieľ l SIM-Iock) počas doby stanovenej v Pokynoch spoločnosti Orange. Účastnlk je 
oprávnený požiadať o odblokovanie Zariadenia pre použitie v inej sieti, ako je Sieť spoločnosti Orange až po uplynutí stanovenej doby, a to 
prostrednlctvom predajnej siete spoločnosti Orange. Účastník pnehlasuje, že sa oboznámíl s hore uvedenými skutočnosťami, a s ich vedomím 
kupuje Zariadenie do svojho vtastnlctva alebo nadobúda Zariadenie do svojej dispozičnej sféry na základe iného právneho titulu. Účastnlkovi 
nevznikajú z. hone uvedených dôvodov žiadne právne nároky voči spoločnosti Orange, najmä mu nevzniká: (a) právo neklamovaľ vyMie 
uvedené skutočnosti na zakúpenom tovane (b) právo požadovať z hore uvedených dôvodov zravu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej 
odplaty za Zariadenie, (c), právo z hore uvedených dôvodov odstúpiť od kúpnej, nájomnej alebo inej prlslu~nej zmluvy týkajúcej sa Zariadenia 
(požadovať vrátenie celej kúpnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékorvek iné právne nároky. Účastnlk zárovell berie na vedomie, že v 
prípade, ak bude Zariadenie odblokované Účastníkom pred uplynutím doby jeho blokovanie podľa tohto článku a mimo predajnej siete 
spoločnosti Orange, považuje sa takéto konanie za neodbomý zásah do Zariadenia v rozpone s týmto článkom, ktorého následkom mOže byť 
vznik vady na Zariaden[, za ktorú spoločnosť Orange nebude niesť žiadnu zodpovednost 

6. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, pokiaľ v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Účastnlkom a Podnikom nie je dohodnuté 
inak. V prlpade, ak Účastnlk uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvori jej neoddeliternú súčasť, lente mOže obsahovar minimálne 
podmienky použlvanla Služby (napr. dobu viazanosti, povinnosť po celú dobu platnosti dodatku k Zmluva mar aktlvovaný urtitý konkrétny 
variant účastníckeho programu alebo účaslnlcky program s mesačným poplatkom, ktorý neklesne pod urtilú výšku, alď.). 

7· V prlpade, ak vyjadril Účastn lk svoj súhlas označanlm položky .Súhlaslm s dohodou· uvedenej nižšie v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, 
strany Zmluvy sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi stranami vzniknú zo vzájomných zmluvných vzťahov existujúcich, ako aj zo zmlúv 
uzavretých medzi nimi v budúcností (lo zn. všetky zmluvné vzf ahy vzniknuté na základe Zmluvy a k nej vyhotovených dodatkov) a spory s nimi 
súvisiace (vrátane sporov o platnosť, výklad a zánik tejto Zmluvy), sa rozhodnú v rozhodcovskom konani pred stálym rozhodcovským súdom, 
ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych rozhodcovských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republ iky. Týmto nie 
je dotknuté právo žalobcu obrä!if sa s návrhom na začatie konania na prlslušný všeobecný súd Slovenskej nepubliky podra zákona č. 99/1963 
Zb. Občiansky súdny poriadok v zneni nesko~lch predpisov. Strany sa dohodlí, že ukončenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýka 
ustanoveni tohto bodu, ktoré budú trvaf aj po ukončení platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej . 

C Súhlasím s dohodou !XJ Nesúhlaslm s dohodou 

8. Neoddeliternou súčasťou zmluvy o poskytovani verejných služieb sú Všeobecné podmienky poskytovania verejných elektronických 
komunikačných služieb prostrednlctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Orange Slovensko, a.s., Cenník služieb a Príloha k zmluve 

j~odlioJo.Wlá..cllwJ~t..lat.d.nJ:ucdlglQ:tWI.iJa..DJil!..Líl:asl.lliík.a..a.ilad!lp pne spoločnosť 

8. s, détum, pečiatl<8 8 podpis 

Člslo účastnlka: O O 6 4 8 18 8 18 3 l 3 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 

Odstupujúci účastník 

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: 

Trvalý pobyUsídlo/miesto 
podnikania: 

RČIIČO a IČ DPH/DIČ (pokiaľ 
bolo pridelené) účastníka: 

Priezvisko, meno podpisujúcej 
osoby: 

Císlo OP podpisujúcej osoby: 

Telefónne čislo: 

Cislo SIM karty 

Crslo účaslnfka: 

Pristupujúci účastník 

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: 

uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

l Trvalý pobyUsidlo/miesto 
podnikania: 

Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 82484 

RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiaľ 35829141 
bolo pridelené) účastnfka: 

Číslo OP podpisujúcej osoby: 

Čfslo zmluvy: A6518824 

Priezvisko, meno štatutárneho 
zástupcu 1: -
C. OP/Pas/ID EU: 

Platný do: 

Rodné číslo: 

Poskytovater elektronických komunikačných služieb (ďalej len .Poskytovater): 
Orange Slovensko, a. s. so sldlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO 35 697 270. DIČ 2020310578, IČDPH 51<2020310578, zaplsaná 
v Obchodnom regisbi Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa. vo vložke: 114218 

1. Ods1upujúei út8stnik sa týmto podmienečne ~ohodol s Poskytovatefom na ukončeni platností Zmluvy o pripojen í, na zilkl<lde ktoroj bola Ods1upujúcemu účastníkovi pridelené 
vy!!íeuvedené SIM karta a lolefónna číslo (dalej len .Zmluva') v rozsahu. v ktorom sa Zmluva týka SIM karty a telefónneho čísla uvedených v Záhlaví lej1o Dohody o prevode 
telefónneho čl sl<! (delej len .Dohoda•). Pialnosť Zmluvy v rozsahu. v ktorom sa ukončuje. O<anikne v <lieň prevodu. ktorý je dohodnutý v ~e 1 O. tejto Dohody (dalej len .Dell 
prevodu"). Ukončenie platnosti Zmluvy ~K nastane Ian za podmienky. ža sa naj neskOr ku D~u prevodu usl<utotnla aj ostatné právne úkony. ktoré spolu tvoria prevod telef6Meho člslo 
(odkledacl<l podmienke). Pmvodom tal&fónneho t;ima (dalej len .Prevod') sa rozumie súbor úkonov. výsledkom ktorých bude takj prilvny siBV. že zanikne platnosr Zmluvy vo 
vy!!leuvedenom rozsahu s zéroveh r>Sdobudne platnosf a účinnosť nové zmluva o pripojeni na poskytovanie ehektronických komunikačnýcll slutleb. ktorej slreneml budu 
Poskytovatef a Pristupujúci út8slnik (dalej Ian .Nová zmluva"). o ktorej pnsdmetom bude pookytovanie elekllonick~cll komunikačnYcllstutieb Prlslupujúeemu út8slnfkovl 
prostredníctvom SIM karty s prideleným II)'Mleuvadeným telefónnym číslom, obdobných tým, aké boli poskytované Odstupujúcemu úeaslníl<ovf, pokia! k:ll v tom čese Poskytovat&l 
ponúka spolrebl1e!om. Inak pod!a dohody Poskytovetare a Prlstupujúceho účestnfka. V priped&, ek sa Prevod neuskutočof ku Dňu prevodu. láto Dohoda sa povatuje za neplatnú 
a neúčinnú v dOsledku čoho platnosť Zmluvy pokračuje dalej bez zmeny. 

2. Odstupuj(Já účastnik sa zaväzuje: 
a. Uhradiť ku Dňu prevodu ~lky poplatky za slutby Poskytovalera, ktoré se víafu na vyMleuvOOiené SIM kartu a telefónne člslo. ako ej oslalné dlhy súvisiace so Zmluvou 
(jej zaníkajucou česťou). ktoré je povfnný uhradiť v zmysle Zmluvy. s výnimkou pripadov podra lejlo Dohody 

b. v prlpade, že obdr:!f v nesJedovnom mesiaci faktúru s kooečn)im vyúčtovanlm. uhradiť stanovenu člasll<u v uvedenej dobe splatnosli faktúry ne čislo účtu spoloá>os~ 
Orange Slovensko. a.s. 262800585Q/1100 

c. odovzdať SIM kartu Priswpujúcemu út8slníkovi, pokiar sa Poskytovatel a Pristupujúci ut8stník nedchodnú ínek 

Orange SIO'/ansko, a. s . 
MotodoVa 8. 821 08 Bratislava 
Tol.: 0905 905 905. Fax.: 02 5851 5851 
ICO: 35 69 72 70,IC DPH: SK 2020310578 
:tapisané v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1 
v oddieli: Sa; vo vložke 114218 

(zvýraznené údaje. proslme. vidy vyplniť) 

QAF 1)27 Issue 3 

POS·Z 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

d. v prípado uvedenom v posledných dvoch vetách bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhradit'Poskytovatotovi kúpnu cenu zariadenia, ktoré kúpi l na základo dodatku k Zmluvo 
uvedeného v bode 4 Dohody, a to tak, aby bola dlžné suma na účte Poskytovatata najneskôr v pracovný ce~ pradchédzajúci D~u prevodu 

3. Pristupujúci účastník sa zaväzuje uzavrieť Novú zmluvu s Poskytovaletom naj neskOr v de~ prevodu, pričom práva a povinnosti Pristupujúooho účastnlka podte Novej zmluvy budú 
v súvislosti s vyäšieuvodeným telefónnym člslom obdobné (s rozdielmi dohodnutými v tejto Dohode alebo vyplývajúcimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako bolí 
práva a povinnosti Odstupujúceho účastníka podla Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym číslom v okamihu zániku platnosti Zmluvy. Poskytovatot a Pristupujúci účastník s í väak 
v Novej zmluvo mOžu výslovne dohodnúť aj iné odlišnosti od ustanoveni Zmluvy. 

4. V prípado, že v súvislosti s užfvanlm služieb na základe Zmluvy (joj zanikajúcej časti) uzavreli Odstupujúci účastnlk a Poskytovatat dodatok (ďalej len .Dodatok") k Zmluvo (a tento je 
v okamihu tesne pred zánikom platnosti Zmluvy platný), v zmysle ktorého sa Odslupujoo účastník zaviazal zotrvať ako účaslnlk Služieb v dohodnutom rozsahu a/alebo štruktúra po 
dobu dohodnutú v Dodatku (ďalej len .doba viazanosti"), ktoré k okamihu zániku Zmluvy eMe neuplynula, Pristupujoo účastnlk sa ku d~u prevodu stáva stranou Dodatku namiesto 
Odstupujúceho účastníka a Dodatok sa stáva súčasťou Novej zmluvy, pričom sa Pristupujúci účastník zaväzuje, že v súlada s Dodatkom zotrvá ako účastnlk služieb v rozsahu resp. 
Mruktúra dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorú mal Odstupuj oo účastnlk zotrvar bez prerui\enia ako účastnlk služieb podte Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy až do uplynutia doby 
viazanosti. Odstupujúci účastnlkje povinný oboznémiť Pristupujúceho účastnlka s obsahom prevédzaných povinnosti vyplývajúcich z Dodatku, najrnä s rozsahom a/alebo Mruklúrou 
doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viažu. 
Strany tejto DohodY sa dohodli ,že ak je súčasťou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zla vy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúcemu účastnlkovi , Poskytovatet 
nie je povinný poskytovať tieto zvýhodnenia Pristupujúcemu účastnlkovi po nadobudnutl platnosti a účinnosti Novej zmluvy, ktorej súčasťou sa v zmysle tejlo Dohody stal aj Dodatok 
(aväak namiesto Odstupujúceho účastnlka sa stal jeho stranou Pristupujúci účastnlk), avšak mé prévo poskytovať ich Pristupujúcemu účaslnlkovl (toto ustanovanie je takto dohodnuté 
z technických dóvodov, ktoré mOžu pri niektorých zvýhodneniach zabréniť ich riadnemu poskytovaniu Pristupujúcemu účastnlkoví). Odslllpujúcl účastnlk vyhlasuje, že v prfpade, ak 
Pristupujúci účastník poruši svoje povinnosti pod ta Dodatku takým sp0sobom, 1e Poskytovatotovi vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujoo účastnlk túto zmluvnú 
pokutu nezaplatl Poskytovatetovi na základe jeho výzvy včas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujúci účastnlk je na výzvu Poskytovatsla povinný uhradiť tomuto pradmetnu 
zmluvnú pokutu (pripadne jej neuhradenú čast') za Pristupujúceho účastnlka (podrobnosti ručanta sa spravujú podla ustanoveni§§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnfka) . Pokia! 
Odstupujúci účastník uhradí v zmysle svojho vyhlásenia o ručanl zmluvnú pokutu za Pristupujúceho účastnlka Poskytovatelovi, má voči Pristupujúcemu účastníkovi právo na néhradu 
za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi. 

5. Strany Dohody sa dohodli, že, pokial povinnosti Odstupujúceho účastnlka z Dodatku na zéklade tejto Dohody a ostatných úkonov, z ktorých pozostáva Prevod, prochédzajú na 
Pristupujúceho účastníka, ktorý ich je povinný ďalej plniť, Odstupujúci účastnlk nie je povinný uhradiť z dllvodu predčasného ukončenia platnosti Zmluvy zmluvnú pokutu, pokia l by na 
~u Poskytovatelovl vzniklo na základo Dodatku právo; tým však nie je dotknuté možnosť Poskytovatela vyzvať Odstupujúceho účastnlka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
Pristupujúceho účastnlka z dllvodu podla bodu 4 . 

6. léto Dohoda nadobúda platnosť dilem jej podpisu všatkými tromi stranami, účinnosť väak nadobudne iba v prfpade, ak sa vykonajú všatky úkony tvoriace Prevod do konca d~a prevodu 
(za vykonané sa pova1ujú tieto úkony aj v prípade, že sa dohodli v rámci tejto Dohody a nadobudnú účinnosť 81 nadobudnutlm účinnosti tejlo Dohody a ko celku). Úkonmi tvoriacimi 
Prevod sa rozumejú: ukončenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy a pokiat bol k Zmluve uzavretý Dodatok a doba viazanosti eMo neuplynula, tiež prevod povinnosti 
Odstupujuceho účastnlka dohodnutých v Oodatxu a desiat nesplnených na Pristupujúceho účastníka v zmysle tejto Dohody. Dilem prevodu sa stáva účinnou aj Nové zmluva 
uzavretá medzi Poskytovatelom a Pristupujoom účastnlkom. Pristupujúci účastnlk vyhlasuje, že v prfpade, ak Odstupujúci účastnlk nesplni riadne, celkom alebo včas svoju povinnosť 
pod ta bodu 2 plsm. a. tejto Dohody, na výzvu Poskytovateta splnllúto povinnosť za Odstupujúceho účastníka. Pokiat Pristupujúci účastník uhradí v zmysle svojho vyhlásenia 
o ručanl uvedeného v pradchédzajúcej vety dlh podte bodu 2 plsm. a. tejto Dohody za Odstupujúceho účastnlka Poskytovatetovi, mé voči Odstupujúcemu účastníkovi právo na 
náhradu za plnenie poskytnuté Poskylovatelovi (podrobnosb ručenia sa spravujú podta ustanoveni §§ 546 a nasl. Občianskeho zákon nika). 

1. Pristupujúci účastník a Odstupuj(Jci účastnlk berú na vedomie, že Prevod sa ne uskutočni a platnosť tojlo Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, a k kedyko fvek v čase od dátumu 
podpisu tejlo Dohody až do nadobudnutia jej účinnosti dlljde k zmene prevédzaného telefónneho čl sla, výmene SIM karty, podpisu inej dohodY alebo Dodatku k Zmluve Odstupujúcim 
účastnlkom alebo ak dójde k dočasnému obmedzeniu alebo prerušeniu služieb poskytovaných Poskytovetelom Odslllpujúcemu účastnikov!. 

8. Poskytova tel je povinný uskutočniť úkony vo svojich systémoch a ďalšie úkony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia vi\etkých povinností Prislllpujúceho účastnlka 
a Odstupujúceho účaslnlka podla tejto Dohody, avšak len za podmienky, že lu nie je dôvod v zmysle platných právnych predpisov, na základe ktorého by Poskytova le! bol oprávnený 
odmietnuť uzavretie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pristupujúc:im účastníkom a zárove~ tu nie je iné prekéžka technického, administratlvneho alebo Iného charakteru (vrétano 
oprévnených pochybnosti o úmyslo alebo schopnosti plniť povinnostl dohodnuté v Dodatku Pristupujúcim účastnlkom), ktorá by bránila vykonaniu Prevodu. 

Orange Slovensko, a. s 
Metodova 8, 821 08 Bratislava 
Tel.: 0905 905 905, Fax.: 02 5851 5851 
l CO: 35 69 72 70, iC DPH: SK 2020310578 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1 
v oddieli: Se; vo vlo1ke 1142/B 

(zvýraznené údaje, prosi me, ňdy vyplniť) 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

9. Ten1o dokument je vyholovený v troch exemplároch, po jednom pre OdstlJpujúoeho účaslníka, Pristupujúoeho óeaslnika a Posl<ytovatera. 

10. Strany tejto Dohody sa dohodli, :!e Dell prevodu je 05.10.2012 

11. Pristupujúci účastnfk vyhlasuje, te si je 'ledomj' dl!ky doby viazanosti, ktorá, pokia! nedo&IO resp. nedôjde k jej preruteniu z dôvodov podra Dodatlw, uplyn 

Odstupujúci účastnfk 

Pristupujúci účastnfk ...... SIOllenská.eLeklrj.začná.pcenoso\l4 sústava 

Pristupujúcl účastnfk (meno, priezvisko) ... : ....... ......................... ........ ............... . 

Orange Slovensko, a. s. 

Informácie o predajnom mieste: 

Dátum, pečiatka a 

Dátum, pečiatka a podpis: 

Názov predajného miesta: Kód predajného miesta: 

Lugera & Makl ér Temps, s.r.o. 

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil 
totožnosr účastn !ka: 

0ra111)8 Slovansko, a. s. 
Matodova 8. 821 08 Bratislava 
Tel.: 0905 905 905. Fax.: 02 5851 5851 
ICO: 35 S9 72 70, tC DPH: SK 2020310578 
.zapíssnll v Obchodnom registri Okresn<tho súdu BratiSlava 1 
v oddieli: Sa; vo vložke 1142/8 

DS007EXT03 

Sl obodová J anal 

(zvýraznené údaje. prosfrne. v:!dy vyplniť) 
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PR[LOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI VEREJNÝCH SLUŽIEB- SÚHLASY 
c. zmluvy: A6518824 

uzatvorená medzi poskytovalelom verejných elektronických komuníkacných služieb spolocnostou 

Orange Slovensko, a. s., Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO 35 697 270, ICDPH 51<2020310578 zaplsaná v Obchodnom registri Okresného 
súdu Bratislava l oddiel Sa, v zložke: 1142/B (dalej len "spolocnost Orange Slovensko") 

a úcastnlkom 

Priezvisko a meno/ Obchodné meno: 

úcastnícke císla: 

Sl dio/ adresa: 

Rod. c. fiCO: 

~C DPH/ OIC: 

~tatutámy zástupca alebo 
splnomocnená osoba 
(Meno, priezvisko): 

(dalej len "Úcastnlk") 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484, SR 

35829141 

SK2020261342 

1) V prípade, ak Úcastnik v Zmluve v casti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefónne císla súhlasil so zverejnením svojich osobných údajov v 
telefónnom zozname, úcastnlk týmto urcuje, že v telefónnom zozname majú byt zverejnené jeho údaje v nasledovnom rozsahu: 

~ Telefónne clslo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak Ide o fyzickú osobu 
podnikatela alebo právnickú osobu, 

0 Telefónne císlo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú osobu 
podnikatela alebo právnickú osobu, adresa. 

2) Dalej Úcastník oznacením položky .Súhlas udelujem" súhlasi s poskytnullm jeho osobných údajov v rozsahu: meno, priezvisko, titul, 
adresa, telefónne císla a adresa elektronickej pošty, ako aj údajov uvedených v predchádzajúcom bode, ak ich úcastnlk poskytol. trelim 
slranám pre úcely zasielania komercných ponúk produktov a služieb lreUch strán Ucastníkovi. 

D Súhlas udelujem [!] Súhlas odmietam 

3) Súhlasy uvedené vyššie sa udelujú na dobu trvania zmluvných vztahov úcastnfka so spolocnostou Orange a obdobie 1 roku po ukonceni 
posledného zmluvného vztahu. Úcastnlk môže vyššie uvedené súhlasy kedykolvek odvolal. Poucenie úcastnlka o spracúvan! osobných 
údajov, o spôsobe odvolania týchto súhlasu, ako aj dalšie súvisiace informácie sú uvedené ustanoveniach Všeobecných 
podmienok, pripadne na web stránke www.orange.sk 

- úcastnfk 
dátum, peciatka, podpis 

a.s. 




